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Saunum

»Saunum” pirties valdymo jrenginys LEIL
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GERIAUSIA, KA GALIMA
PATIRTI PIRTYJE!

D

) abai dziaugiuosi, kad investavote j ,Saunum® jren-
’ ﬁ} l ginj, ir tikiuosi, kad miisy novatoriska technologija
g = padovanos jums nuostabiy ir nepaprasty potyriy
s, | pirtyje.
e o

Turiu Siluminiy technologijy inzinieriaus issilavinimg ir esu i3
Piety Estijos, kur ir gimé mano meilé pirtims. Vietiniy istoriniy
diminiy pirc¢iy ypatumas — Zemesné temperatura ir didesnis
drégmés lygis nei, pavyzdziui, klasikinéje suomiskoje pirtyje.
|prastose pirtyse krosnelés akmeny taris paprastai yra mazas.
Dél tokio isdéstymo gali pradéti sklisti deginanciai karsti garai,
o temperatira bati itin netolygi, kai galvos ir peciy lygyje tikrai
karsta, bet pédos lieka Saltos. Tokie potyriai gali bati gana
nemalons ir sukelti galvos skausma bei organizmo stresa.
Taciau senovinése diminése pirtyse ir indény pirtyse akmenys
pirmiausia buvo jkaitinami diena. Tuomet akmenyse sukaupta
Siluma buvo naudojama kino valymui ir tikrai maloniam pir-
ties potyriui sukurti.

|kvéptas duminés pirties patirties noréjau sukurti novato-
riska sprendima, kuris sujungty geriausias autentiskos pirties
savybes ir Siuolaikines technologijas ir kuris leisty mégau-
tis maloniai Silta ir atpalaiduojancia pirtimi be skausmingai
svilinanciy gary. Taciau tam turéjau iSspresti problema, kaip
pasiekti vienoda temperatirg tiek galvos, tiek pédy lygyje.
Mano parengiamiesiems darbams padéjo kartu su Talino
technologijos universitetu atliktas tyrimas, kurio metu anali-
zavome Silumine stratifikacijg ir oro judéjima pirties patalpoje.
,Saunum” gimeé kartu veikiant ir moksliniam mastymui, ir
technologinéms naujovéms.

Sa

Unikali patentuota ,Saunum” oro sluoksniy maisymo sistema
sulaiko karstus garus, kylancius link pirties luby, sumaiso juos
su vésesniu oru ties grindy pavirSiumi ir nebe tokius karstus
garus tolygiai nukreipia atgal. Tai sukuria malony, neagresyvy
karstj. Pirtyje galite pasédéti ilgiau ir mégautis prakaitavimu
bei giliu apsivalymu nejausdami nuovargio. Masy krosneliy
akmens tdris yra kur kas didesnis nei kity pirties krosneliy,
todél sukuriamas malonus patalpos klimatas su ilgai sklindan-
Ciais ir Svelniais garais.

Drégna gariné pirtis, sanariumas, gydomoji drusky pirtis ar
sveikatinamoji aromatiné pirtis — visas Sias funkcijas uztikrina
,Saunum” jrenginiai, suteikiantys tikro atsipalaidavimo pirtyje
patirtj. [renginyje naudojant Himalajy druskos rutuliukus, odai
ir kvépavimo takams naudingi druskos jonai garuoja ir kartu
su garais cirkuliuoja ore. Pridéjus pirties aromatine sistema,
kurioje susilieja garai ir sveikatinamasis aromatinis aliejus,
sukuriama dar malonesné pirties aplinka.

»Saunum” pirties jrenginiai tinka tiek suaugusiems, tiek
vaikams.

Malonios pirties!

Andrus Vare
»Saunum” karéjas
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,Saunum” sveikina jus
pasirinkus novatoriska

pirties valdymo jrengin]!

Sa

TURINYS

Jspéjimai ir pastabos

NAUDOJIMO TAISYKLES
Krosnelés naudojimas ir kaitinimosi instrukcijos

Valdymo jrenginys
Indikatoriai

Sildymas

LSaunum” pirties ventiliatoriaus funkcijos naudojimas
Pirties konfiglravimas

Pirties grafiko sudarymas

Techniniai duomenys

JRENGIMO INSTRUKCIJA
Valdymo pulto jrengimas

Maitinimo bloko jrengimas

Elektros jungtys

Dury jutiklio jrengimas

Temperatros jutiklio jrengimas
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Sa

Visi Sio gaminio naudotojai prie$ jj
naudodami turi atidziai perskaityti
Siuos jspéjimus ir vadova! Jei nesilai-
kysite instrukcijy, galite susizaloti ar
net zati, gali kilti gaisras ir (arba) bati
sugadintas turtas, o jrenginio garantija
- panaikinta.

Valdymo pultas skirtas valdyti pirties
krosnele ir valdymo jrenginio funkcijas.

Jokiam kitam tikslui jo naudoti nega-
lima!

Sio jrenginio neturéty naudoti vaikai, riboto
mobilumo ar sergantys asmenys. Vaikai
jrenginj turéty naudoti tik nuolat ir atidZiai
priziarimi suaugusiyjy.

Silpnesniy fiziniy, jutiminiy ar protiniy
gebéjimy asmenys arba asmenys, netu-
rintys patirties ir Ziniy, 3j jrenginj turéty

naudoti tik nuolat ir atidZiai prizitrimi suau-
gusiujy ir tik pasitarus su gydytoju.

Prie$ naudodamiesi pirtimi, visi naudotojai
turéty pasitarti su gydytoju, kad jsitikinty,
jog neturi sveikatos sutrikimy, dél kuriy
kaitinimasis pirtyje baty nesaugus, bei
aptarti trukmés ir temperatiros apribo-
jimus. Nésciosios, prie$ ketindamos eiti |
pirtj, turéty pasitarti su gydytoju. Per auksta
kino temperatlra ankstyvuoju néstumo
laikotarpiu gali pakenkti vaisiui.

Narkotiky, vaisty ar alkoholio vartojimas
prie$ pirtj ar banant joje gali sukelti gal-
vos svaigulj arba samonés netekima, o tai
gali baigtis susizalojimu ar mirtimi. Niekas
neturéty naudoti Sio gaminio budamas
apsvaiges nuo alkoholio ar narkotiky. Vais-
tus vartojantys asmenys turéty pasitarti su
gydytoju, kad jsitikinty, jog naudotis pirtimi
vartojant vaistus yra saugu. Sédédami
ar gulédami pirties patalpoje naudotojai
turéty pasidéti ranksluostj, kad kino oda
nesiliesty su pirties suolu ar siena. Naudo-
damiesi pirtimi, Zinokite apie pavojus, susi-
jusius su lankymusi pirtyje. Pirties garinéje
patalpoje vienu kartu nebikite ilgiau nei
30 minuciy.

llgalaikis gary poveikis gali bati zalingas
ar net mirtinas. Naudotojai turéty nustoti
naudotis pirtimi, jei jauciasi apsvaige,
sukasi galva arba jaudiasi iSvarginti kars-
¢io. |kaitintoje pirtyje miegoti draudziama.
Naudotojai turi bati atidds, kad neuzmigty
naudodamiesi pirtimi.

Sa

Elektros jrenginj prie elektros tinklo pri-
jungti gali tik licencijuotas, profesiona-
lus, sertifikuotas elektrikas, besilaikan-
tis visy teisés akty ir reglamenty.

Prijunges ir sumontaves valdymo jren-
ginj, montuotojas privalo informuoti
pirties savininka ar operatoriy apie
visus jo eksploatavimo reikalavimus.

Reikalavimus, kaip naudotis pirtimi,
kiekvienam turi pateikti jos savininkas
arba operatorius.

Visa gaminio prieziurg, iSskyrus jprasta
jo pavirsiaus valyma, turi atlikti iSmoky-
tas specialistas.

Pries atlikdami bet kokius prieziaros
darbus jrenginj visada atjunkite nuo
elektros tinklo!

« Prie$ jrengdami ir naudodami pati-
krinkite, ar valdymo jrenginyje néra
matomy pazeidimy. Nenaudokite
pazeisto jrenginio arba jrenginio,
kurio originali gamintojo buklé
buvo pakeista.

« Labai svarbu jrenginj sumontuoti
pagal jrengimo ir naudojimo ins-
trukcijas. Atidziai nesilaikant visy
instrukciju, gali kilti gaisro arba
trumpojo jungimo pavojus, dél
kuriy gali bati sugadintas turtas,
galima susizaloti ar net zati.

- Siame jrenginyje neturi biti mon-

tuojami jokie priedai, kuriy gamin-
tojas nepatvirtino. Jei jrenginyje
montuojami tinkami priedai, vado-
vaukités konkretaus priedo naudo-
jimo ir montavimo instrukcijomis!

Jei pazeidziamas maitinimo laidas,
ji turi pakeisti gamintojo techninés
priezidros partneris arba panasios
kvalifikacijos licencijuotas profesio-
nalus, sertifikuotas elektrikas, kad
baty iSvengta pavojaus.

« Valdymo pulta valykite Siek tiek

sudrékinta Sluoste. Naudokite tik
$velnias valymo priemones, nie-
kada nenaudokite tirpikliy ar ésdi-
nanciy cheminiy medziagy. Prie$
naudojimg leiskite gaminiui visis-
kai isdziati.

Sio gaminio negalima i$mesti kartu
su buitinémis atliekomis. Norédami
gaminj perdirbti, nuneskite jj j vie-
tine surinkimo jmone arba kreipki-
tés jjo jsigijimo vieta.
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KROSNELES NAUDOJIMAS
IR KAITINIMOSI
INSTRUKCIJOS

+ Prie$ jjungdami kaitinimg visada
patikrinkite, ar ant krosnelés arba
aplink ja néra jokiy daikty kros-
nelés vadove gamintojo nurodytu
atstumu.

- Visada patikrinkite, ar krosnelé issi-
jungé ir nustojo kaitinti pasibaigus
nustatytam jjungimo laikui.

 VieSosiose pirtyse, kur krosnelé
nepertraukiamai  naudojama il
giau, nei pagal gamintojo nuosta-
tas leidzia krosnelés laikmatis arba
valdymo jrenginys, jrenginys turi
bati naudojamas tik jj nuolat prizid-
rint suaugusiajam, kuris prieziros
metu nesinaudoja pirtimi.

- Nustacius valdymo jrenginio budé-
jimo rezimg nuotolinio valdymo ar
perjungimo tikslais, reikia i$ anksto
jsitikinti, kad garinéje patalpoje arba
ant krosnelés néra daikty, neatitin-
kanciy gamintojo krosnelés naudo-
jimo instrukcijoje nurodyty saugiy
atstumy.

+ Pagal elektrines pirties krosneles
reglamentuojantj gaminio standarta
IEC/EN 60335-2-53 valdymo jrengi-
nys gali bati naudojamas krosnelei

valdyti nuotoliniu badu, kai krosne-
Iéje ar pirties duryse yra jrengtas ap-
sauginis jungiklis (dury jutiklis).

llgai trunkantis kaitinimasis pirtyje
gali pakenkti sveikatai ar net sukelti
mirtj.

Pirties garinéje patalpoje nebukite
ilgiau nei 30 minuciy (is eilés).
I3eikite i$ garinés patalpos, jei jaucia-
te mieguistuma, galvos svaigima ar
silpnuma.

Pirtyje nedziovinkite daikty ar gyva-
ny.

Sa

VALDYMO |RENGINYS

,Saunum” pirties valdymo jrenginj LEIL
sudaro valdymo pultas (1), maitinimo
blokas (2), temperatiros jutiklis (3),
dury jutiklis (4) ir temperaturos jutiklio
laidas (5).

Valdymo jrenginiu galima i$ anksto nusta-
tyti krosnelés temperatirg ir paleidimo lai-
ka bei perjungti ,Saunum” pirties klimato
jrenginio (toliau — ventiliatoriaus) greitj.

Pirties patalpos temperatira reguliuojama
pagal jutiklio informacija.

Temperataros jutiklis ir saugiklis nuo
perkaitimo yra jutiklio korpuse.
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Sa

KROSNELES
NAUDOJIMAS
SU VALDYMO JRENGINIU

Kaitinimo elementai automatiskai issijungs,
kai pirties patalpoje bus pasiekta valdymo
pulte pasirinkta temperatra.

Valdymo jrenginys automatiskai jjungs ir
iSjungs kaitinimo elementus, kad palaikyty
pageidaujama temperatira.

Krosnelé i$sijungs pasibaigus nustatytam
laikui, paspaudus mygtuka ,Stabdyti” arba
jvykus klaidai.

VALDYMO |RENGINYS

« Valdo pirties temperatarg ir ventilia-
toriaus greitj.

« Trys i$ anksto nustatyti pirciy tipai,
kuriuos galite keisti patys.

+ Galima pasirinkti pirties paruosimo
naudoti laika (kaitinimas prasideda
mazdaug 1,5 valandos anksciau).

+ PraneSimas apie pirties paruos$ima
- pranesimas ekrane. ,Saunum” pro-
gramélés ir mobiliosios programélés
naudojimas.

- Kalbos.
- Jutiklinis ekranas.

- Ekrano uzsklanda / uzraktas nuo
vaiky.

+ Apsauga nuo perkaitimo.

« IS intuityvaus ekrano galima pasi-
rinkti norimas funkcijas, keisti raudo-
nai rodomas skaitines reikSmes.

+ Nuotolinis valdymas - naudojant
,Saunum” mobiligja programéle.

Jrenginius su jjungtu palaikymu programé-
Iéje galima valdyti bei konfigaruoti ir mobi-
liuoju telefonu.

Nuotolinis krosnelés valdymas gali bati
naudojamas tik tada, kai yra jrengtas apsau-
ginis dury jutiklis (pagal gaminio standartg
IEC/EN 60335-2-53, reglamentuojantj elek-
trines pirties krosneles).

Krosnele jjungti nuotoliniu badu galima tik
uzdarius duris. Jei grandiné atvira, krosnelé
nejsijungs.

Baiges jrengti valdymo jrenginj, mon-
tuotojas 3ig instrukcijg turi duoti pirties
savininkui. Gaminio savininkas visiems
pirtimi besinaudojantiems arba jg eksploa-
tuojantiems asmenims turi pateikti vadova.
Daugiau instrukcijy apie jrengima, naudo-
jima ir perdirbima skaitykite originaliame
valdymo jrenginio naudotojo vadove.
LSaunum” pasilieka teise retkarciais keisti
$j vadova, o pakeitimai bus paskelbti svetai-
néje www.saunum.com. Jei nesilaikysite
instrukcijy, galite susizaloti ar net zati, gali
kilti gaisras ir (arba) bati sugadintas turtas,
0 jrenginio garantija — panaikinta.

INDIKATORIAI
»Pirties paruosimo”
pradzios laikas
Temperatiira

Pirties seanso trukmeé

A\ W) - .
Ventiliatorius

Ventiliatoriaus
B greiciai

Kartoti pirties
seansg

Krosnelés galia kW

Ekrano uzsklanda /
uzraktas nuo vaiky

Vertés didinimas

Vertés mazinimas

Sa

Pirties patalpos tiris, m*

.9 Pereiti j kita rodinj

B =

20:29

1. Meniu
2. Laikas
3. Krosnelés biikle

4. ,Wi-Fi” rysys

Meniu

X 20229 B =
#A Pradzia

\\\ Pirties tipas

i Grafikas

©® Pagalba

& Administratorius
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Sa

KAITINIMAS

1. Norédami pradéti, bakstelékite ekrana.

Pirties paruosimo laiko nustatymas.

,Pirties paruosimo” laikas yra tada, kai
pirties garinés zonos temperatira pasiekia
pasirinktg temperataros lygj (kaitinimas
prasideda mazdaug 1,5 valandos anksciau).

2. Bakstelékite mygtuka ,Pradéti”, kad
pradétumeéte kaitinti pirtj.

& NEKARSTA

(V) 21:00

70°C

20:29 B =

Pir¢iai veikiant kaitinimo reZzimu, galima
keisti pirties seanso trukme ir temperatirg
baksteléjus trukmés ir temperatros valdi-
klius bei pasirenkant norimus skaicius.

,SAUNUM" NAUDOJIMAS
PIRTIES KLIMATO
FUNKCLJOS

JSPEJIMAS! Ventiliatoriaus funkcijos
negalima naudoti kaitinant pirties gary
zong, nes tai gali pailginti kaitinimo lai-
ka ir ji gali perkaisti.

Pirties gary zonos ventiliatoriaus funkcijg
naudokite TIK naudodamiesi pirtimi. Kad
apsaugoty pirtj nuo perkaitimo, venti-
liatorius gali jsijungti ir savarankiskai.
Nenaudokite ventiliatoriaus funkcijos be
priezidros.

Sa

PIRTIES
KONFIGURAVIMAS

1. Parinktis ,Nustatyti” bus rodoma
pirma karta paleidus. Norédami pradéti
sarankos procesg, bakstelékite ,Nustatyti”.

Sa

Nustatyti

2. Prisijungimas prie ,Wi-Fi".

WI-FI

Telia_999 8

Telia_999 8

Pasirinkite tinkama ,Wi-Fi* tinkla bakste-
lédami atitinkamo tinklo pavadinima. Jei

pirties valdymo pulto nereikia prijungti
prie Wi-Fi tinklo, bakstelékite mygtuka
,Praleisti”.

Valdymo pulta jrenkite vietoje, kurioje
yra geras ,Wi-Fi” rysys. Tinkama ,Wi-Fi”
rysj galite uztikrinti savo telefonu:

« Telefone isjunkite mobiliuosius
duomenis.

« |junkite telefono ,Wi-Fi".

« ,Wi-Fi” rySys jrengimo vietoje yra
tinkamai veikiantis, jei jasy tele-
fono ,Wi-Fi” rysys yra geras, o pro-
gramos, kurioms reikia duomeny
perdavimo, veikia tinkamai.

Jei rysys veikia netinkamai:

- I3bandykite kita vieta.

« Jei jmanoma, pakeiskite ,Wi-Fi”
mardruto parinktuvo vieta, kad
rydys su ,Saunum” ,Wi-Fi“ valdymo
pultu buty geresnis.

Pastato konstrukcija, statybines
medziagos, jleidZiamasis montavimas ir
kitos problemos gali pabloginti ,Wi-Fi”
rysio kokybe.

Patarimas! Norint padidinti tinklo apréptj,
galima naudoti,,Wi-Fi” tinklo plétiklj.

,Saunum” Wi-Fi” valdymo pultas skirtas
elektrinei pirties krosnelei valdyti.
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Sa

Valdymo pultu taip pat galima:

« Nustatyti ir stebéti pirties tempera-
tara.

« Jjungti ir nustatyti,Saunum” pirties
ventiliatoriaus funkcijos greitj.

« Perziaréti krosnelés busenos infor-
macija.

+ Nustatyti suplanuota paleidima.

,Saunum” mobilioji programélé — tai mobi-
lioji programélé, leidZianti nuotoliniu badu
valdyti,Saunum” valdymo pulta.

3.,Saunum” programélés atsisiuntimas.

& Mobilioji programélé

[clagigel\]
‘ » Google Play

Jei néra batinybés naudotis mobiligja pro-
graméle, bakstelékite mygtuka,Praleisti”.

4. Atsisiystos ,Saunum” programélés
atidarymas.

&< ~App store”

Saunum

Nuskaitykite QR koda, kuris atidaro,Saunum”
programéle,Google Play” arba,App Store”.

5. Prisijungdami prie ,Saunum” progra-
mélés nuskaitykite valdymo pulte rodo-
ma QR koda.

& Susieti

Sa

6. Laiko juostos nustatymas.

Vasaros laikas

Vietos laiko juostos (UTC) konfigaracija
reikalinga, jei pirties valdymo pultas anks-
¢iau buvo prijungtas prie ,Wi-Fi” tinklo.

7. Datos ir laiko nustatymas.

& Data/laikas

uUTC +02
Metai 2021

Ménuo 0]
Diena 30

8. Matavimo vienety nustatymas (1is 2).

€ Matavimo vienetai 1i§ 2

Standartiniai O

Metriniai

AM/PM
24H

9. Temperatiros matavimo vienety
nustatymas (2 i$ 2).

& Matavimo vienetai 2 is 2

F

o o

Temperat padalos: 5
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10. Pirties duomeny jvedimas (1 i$ 2).

< Mano pirtis 1is 2

Sie duomenys
pagerins jusy
naudojimgsi pirtimi.

o (Dw
Ho (- )m

11. Pirties duomeny jvedimas (2 i$ 2).

& Mano pirtis 2is 2

Sie duomenys
pagerins jusy
naudojimgsi pirtimi.

fo ()
Stiklinésdurys [J

Sa

12. Slaptazodziy nustatymas (numaty-

tasis prieigos slaptazodis — 2002).

& Mano papildomos priemonés

Pakeisti
administratoriaus
slaptazodj arba pridéti
ekrano uzsklandg

@ Administratorius
& Ekranas @

13. Pirties tipo sukiirimas (1 is 4).

e

Puiku, jau beveik
baigéte!

Ar norétuméte
sukurti pirties tipg?

Sa

14. Pirties tipo sukiirimas (2 is 4). 16. Pirties tipo sukiirimas (4 is 4).

& Tipas
Nurodykite savo pirt;

Nekarsta

15. Pirties tipo sukarimas (3 i$ 4).

PIRTIES

<« Nekarsta GRAFIKO SUDARYMAS

70°C

Atidarykite meniu.

X 20129 ¥ =

A Pradzia

\\\ Pirties tipas

@ Grafikas

© Pagalba

Administratorius

,Saunum” leidzia suplanuoti pirties lanky-
ma nustatant savaités grafika.

Norédami tai padaryti, meniu bakstelékite
,Grafikas”.
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Sa

PrieS suplanuota pirties seansg visada  Seansa galite ataukti bakstelédami
jsitikinkite, kad krosnelé ir vieta aplink ja ~ ,AtSaukti”.

yra laisvi.

Jei jo neatSauksite, seansas prasidés ir,

Atkreipkite démesj, kad suplanuotas pirties  pasiekus pageidaujama temperatira, vyks
seansas neprasideda, jei tuo metu bina 30 minuciy, o po to sustos, nebent seansas

paliktos atviros durys.

1. Atidarykite grafika.
& Grafikas

20:00ketv. [
18:00 sekm.

Pridétinaujg

2. Dienos nustatymas.

&  Nustatytidieng
Sestadienis

O ©

bus patvirtintas rankiniu badu.

3. Laiko nustatymas.

& Paruosta

21:00

4, Pirties tipo nustatymas.
< Nustatyti tipg
O Nekar3ta70°C
@ Karsta80°C

‘ Sanariumas 55 °C

Pridéti jvykj

Prie$ ateinant pasirinktam laikui pasi-
rodys pranedimas, kad netrukus prasidés

kaitinimo seansas.
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Sa

TECHNINIAI DUOMENYS

VALDYMO PULTAS:

+ Temperatdros reguliavimo diapa-
zonas - 40-100 °C.

« IS anksto nustatomas savaités gra-
fikas.

« Galima nustatyti krosnelés veikimo
laika: privacioje pirtyje — iki 6 va-
landy, viedojoje pirtyje — iki 12 va-
landy.

- Dél ilgesnés veikimo trukmés pasi-
tarkite su importuotoju / gamintoju.

« Trijy greiciy klimato jrenginio val-
dymas.

+ Matmenys: 104 mm X 83 mm X
19,3 mm

MAITINIMO BLOKAS:
+ Maitinimo jtampa: 240V 3 N~.
« Krosnelés vardiné galia — iki 12 kW.

+ Didesnés galios krosneléms reikia
atskiros ,kontaktoriy dézutés”.

+ Matmenys: 61 mm X 160 mm X
225 mm.

« Apsaugos jtaisas: dury jutiklis,
saugiklis nuo perkaitimo.

Laikymo salygos: -30-80 °C.

min. 4 x 0,34 mm?

Sa
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3.
1.VALDYMO PULTAS 4. DURY JUTIKLIS
2. DUOMENL PERDAVIMO KABELIS 5. TEMPERATUROS JUTIKLIS

(pateikiamas montuotojo)
3. MAITINIMO BLOKAS

6. KROSNELE (parduodama atskirai)

-
m
N
L
=
=
2
U
-
O
<
[T]
Z
_<
N

21



<
O
N
D)
o
|_
Ve
z
o
=
Y,
2
LLl
o,

22

Sa

IRENGIMO
INSTRUKCIJOS

IJSPEJIMAS! Nejrengus gaminio pagal
visas Cia pateiktas instrukcijas, garantija
netenka galios. Dél to gali kilti gaisro ir
(arba) elektros trumpojo jungimo pavo-
jus, dél kurio gali buti sugadintas turtas,
galima susizaloti kuing ar net zati.

Licencijuotas  profesionalus  elektrikas
valdymo jrenginj gali jrengti tik pagal
galiojancius reglamentus. Uz jrengima
atsakingas asmuo turéty pasirQpinti
reikiamu mokymu ir, baiges jrengima, gra-
Zinti naudotojo vadova gaminio savininkui.
Gaminio savininkas naudojimo vadova turi
pateikti visiems pirtimi besinaudojantiems
arba jg eksploatuojantiems asmenims.

|IRENGIMAS
VALDYMO PULTAS

Norint, kad duomeny perdavimo kabelio
nesimatyty, ji galima jrengti apsauginiame
vamzdelyje sienoje; jei tai nejmanoma, jis
turi bati montuojamas ant sienos.

Valdymo pultas turi bati montuojamas ant
sienos, nuo vandens pursly apsaugotoje
vietoje.

1. Nuo jrenginio nuimkite sieninj laikiklj.

Sa

2. Per sieninio laikiklio anga perkiskite
duomeny perdavimo kabelj.

3. Sieninj laikiklj varztais pritvirtinkite
prie sienos.
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Sa Sa

4, Prijunkite duomeny kabelj prie 5. Valdymo pulta jspauskite j sieninj |JRENGIMAS
jungties. laikiklj. MAITINIMO BLOKAS

S E
LXJ 2
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e p=

J( 1. 2, -
=
o
N
Sl i °
%) iEeaeaai]
) [EEEET e
N 5 | . : °
by e i
ﬁ 3. éﬂ
jj |rengimo vieta turi bati sausa, jos tempera- 2. I13grezkite skylutes korpuse ir pritvirtin-
L \ _ PR o . P . .
tara neturi virdyti 65 °C. kite maitinimo blokg prie sienos arba elek-
tros skydo.
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Sa Sa

/g A\
Z ELEKTROS
D) JUNGTYS = — -
5; %O g g O PRI: 100-240V AC 0,454 [ [ 3 & = o
E [on) ; SEC:5V DC 4A ;w
m Maitinimo bloko prijungimas parodytas - Jei prijungimo ir instaliacijos kabeliai %E o %_ > % i -
O elektros jung¢iy schemoje. yra auksc¢iau nei 1000 mm atstumu m id=o o m
nuo pirties grindy arba jos sienose, 1=t o | [T |IP
m Daugiau informacijos apie krosnelés prijun- jie turi atlaikyti ne Zemesne kaip 5 it B ) ey —
gima rasite krosnelés jrengimo ir naudojimo 170 °C temperatiirg (pvz., SSJ). Elek- z9 \‘[__7 =g s | @ |3 (
h ; -- ® o Frexs)| e |
instrukcijose. tros jranga, sumontuota garinéje ox Q / = e 1 ® |2 Ny Z
! patalopoje Zemiau nei 1000 mm SR © =t = % . s
m atstumu nuo grindy, turi atlaikyti ne z3 g) o % o | Mol o ( )
Zemesne kaip 125 °C temperatlra 2 g EE ?é =2 |
J (pvz.,, T125). 2| B — ——
9 BN BN R
SEIESEET]37]| 3
(e} O (e}
REKOMENDUOJAMI KABELIY SKERSMENYS olelel lalelelel s
c<s z=z 0G0
Temperataros jutiklis — apsauga nuo karscio (silicis
arba kita karsciui atspari medziaga, galinti atlaikyti ne min. 3 x 0,34 mm’ S |
Zemesne kaip 140 °C temperatra): %
-
Valdymo pultas (vytiesiems kabeliams reikalinga ) , % = m
galiné mova su antgaliu): min.4x 0,34 mm &l
Dury jutiklis: min. 2 x 0,34 mm’
Y VYV
mzIow mZ ool
DD DB DD

A0OV¥/0€T
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Sa

|IRENGIMAS
DURY JUTIKLIS

Dury jutiklis — tai magnetinis jungiklis, tvir-
tinamas prie pirties dury staktos.

Uzdarius duris, uzdaroma dury jutiklio
grandiné ir jjungiamas pirties valdymas.

Atidarius pirties duris, grandiné nutriksta,
todél krosnelés jjungti negalima.

Dury jutiklis susideda i$ dviejy daliy: jutiklio
ir magneto.

- Laido galus prijunkite prie jutiklio
jvady.

« Dvipuse lipnigja juosta prie dury
pritvirtinkite magneta. Jis turi leisti
durims uzsidaryti ir bati arti dury
staktos.

« Prie dury staktos pritvirtinkite
magnetinj jutiklj, ji ir magneta
sulygiuodami esant uzdarytoms
durims. Maksimalus atstumas tarp
dury jungiklio daliy turi bati 5 mm
esant uzdarytoms durims.

|IRENGIMAS
TEMPERATUROS
JUTIKLIO

Norédami jrengti temperatiros jutiklj /

apsauga nuo perkaitimo, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

« Prijunkite laida prie temperataros
jutiklio kistuky.

« Prisukite temperatdros jutiklj prie
sienos (zr. pav.).

+ Temperataros jutiklio negalima
jrengti virs krosnelés.

« Jis turi bati bent 200 mm atstumu
nuo jos. Temperataros jutiklis turi
bati jrengtas 100 mm Zemiau luby.

Temperataros jutiklis turi bati bent 500 mm
atstumu nuo bet kurios oro angos (védini-
mo, dury ar lango).

TSTC JZEM.

Sa

Oro srautas S3alia oro iSleidimo angos
atvésina jutiklj, todél valdymo jrenginys
pateikia netikslius temperattros rodmenis.

Dél to krosnelé gali perkaisti.

Perkaitimo saugiklio nustatymo i$ naujo
mygtukas.

« Jutiklio korpuse yra temperatiros
jutiklis ir saugiklis nuo perkaitimo.
Temperataros jutiklis nustato tem-
peratirg, o saugiklis nuo perkai-
timo avariniu atveju isjungia kros-
nelés maitinimg; saugiklis nuo
perkaitimo gali bati nustatytas i3

Pastaba! ISjungimo priezastis turi bdti
i$siaiskinta pries nustatant i$ naujo.

naujo.
200 mm 200 mm
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Sa

GARANTLA
SALYGOS

- Garantija galioja tik tuo atveju,
jei kartu su pretenzija pateikiama
uzpildyta jrengimo ataskaita.

« |renginj prie maitinimo tinklo gali
prijungti tik licencijuotas, sertifi-
kuotas elektrikas, besilaikantis visy
teisés akty ir reglamenty.

- Jeijrenginys naudojamas privacioje
pirtyje, jam taikomas dvejy (2)
mety garantinis laikotarpis.

« Jei jrenginys naudojamas vieSojoje
pirtyje, jam taikomas vieneriy (1)
mety garantinis laikotarpis.

,Saunum” garantijos galiojimas prasideda
nuo pirkimo datos ir apima visas gamintojo
pateiktas valdymo jrenginio dalis. Garantija
taikoma tik gamybos ir medziagy gedi-
mames. Pagal ig garantijg,, Saunum” pirkéjui
pateiks atsargines dalis, taciau tik po to, kai
sugedusios dalys bus grazintos gamintojui
ar platintojui. ,Saunum” pakeitus bet kurig
valdymo jrenginio dalj pradinis garantijos
laikotarpis nepratesiamas.

Elektros jrenginj prie elektros tinklo gali
prijungti tik licencijuotas, sertifikuotas elek-
trikas, besilaikantis visy teisés akty ir regla-
menty.

Garantija taikoma tik pirma karta jrengus
gaminj ir tik pradiniam pirkéjui.

Garantija netaikoma:

- jprastai jrenginio priezilrai ir valy-
mui bei komponenty keitimui dél
jprasto nusidévéjimo;

« rizikai, kylan¢iai dél transportavimo;

. zalai, atsiradusiai dél netinkamo
jrenginio naudojimo;

« Zzalai, atsiradusiai dél netinkamo
jrenginio jrengimo;

« jrenginio pritaikymui ar modifi-
kavimui bet kokiam kitam tikslui,
nei nurodyta naudojimo instruk-
cijoje;

. jrenginio  remonto  darbams,
kuriuos atliko ne ,Saunum” reko-
menduojamas remonto ir priezia-
ros partneris;

+ nelaimingy atsitikimy, Zaibo, van-
dens, gaisro, netinkamos venti-
liacijos ar bet kokio kito veiksnio,
kurio,Saunum” negali kontroliuoti,
poveikiui.

,Saunum Saunas OU” rekomenduojamy
jrengimo ir priezidros paslaugy teikéjy sa-
rasa rasite svetainéje www.saunum.com.

Sa

|IRENGIMO PROTOKOLAS

,Saunum” pirties valdymo jrenginys LEIL:

Jsigijimo data:

Pradinis pirkéjas:

|rengimo vieta:

|sigyta is:

Elektros instaliacijos data:

Montuotojo parasas:

Pastabos:

Kliento kontaktiniai duomenys (vardas, pavardé, el. pasto adresas):

Priimti darbai:

Garantijos galiojimo pradzios data:

Atidziai ir kruopsciai perskait-
ykite visg naudojimo instrukcijg
prie$ naudodami jrenginj ir
laikykite jg saugioje ir lengvai
pasiekiamoje vietoje, kad galé-
tumeéte pasinaudoti ateityje.
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EB atitikties deklaracija
Gamintojas:,Saunum Saunas 00"

patvirtina, kad gaminys

»~Saunum” pirties valdymo jrenginys LEIL

atitinka toliau pateikty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy reikalavimus, su
salyga, kad jo jrengimas buvo atliktas pagal jrangos gamintojo iSduotas jrengimo
instrukcijas ir EN 60 204-1,Masiny sauga. Masiny elektros jranga. 1 dalis. Bendrieji
reikalavimai:
Masiny direktyva 2006/42/EB
Zemosios jtampos direktyva 2014/35/ES
Direktyva dél elektromagnetinio suderinamumo 2014/30/ES



